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Robot odkurzajgcy T8

User s manual

- Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje
-Firma zastrzega sobie prawo do interpretacji instrukcji
-Wyglad produktu moze ulec zmianie bez powiadomienia.
-Po przeczytaniu zachowac razem z fakturg
- W przypadku aktualizacji technologii produktu lub oprogramowania, bez powiadomienia

Shenzhen Jingwu Technology Co., Itd.

Wsparcie serwisowe

Web: www.vactidy.com
E-mailsupport@vactidy.com



http://www.vactidy.com/
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA WYLACZNIE DO UZYTKU
DOMOWEGO

Podczas korzystania ze sprzetu elektrycznego nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkdw ostroznosci, w tym ponizszych:

OSTRZEZENIE:

NALEZY PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | CAtY PODRECZNIK. Niezastosowanie sie do
Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze spowodowac porazenie prgdem, pozar lub
powazne obrazenia. Przed uzyciem robota nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

OSTRZEZENIE:

* Ten robot jest przeznaczony dla dzieci w wieku 8 lat i starszych. Osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub intelektualnych lub osoby, ktérym brakuje doswiadczenia i wiedzy, powinny byé
nadzorowane lub poinstruowane w zakresie bezpieczerstwa korzystania z ; muszg by¢ réwniez swiadome
mozliwych zagrozen. Dzieci nie powinny bawic sie tym robotem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

¢+ Robot musi by¢ uzywany zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku. Firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia Iub obrazenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen lub uszkodzen, nalezy przestrzegaé nastepujacych sSrodkow
ostroznosci podczas instalacji, uzytkowania i konserwaciji :

¢ Przed rozpoczeciem korzystania z robota nalezy przeczytaé wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi.

¢ Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowac na przysztosé. W razie przypadkowego zgubienia instrukcji,
mozna odwiedzi¢ oficjalng strone internetowg w celu pobrania wersji elektronicznej. (https://www.vactidy.com).

* Nalezy przestrzegac¢ wszystkich ostrzezer umieszczonych na robocie, akumulatorze, stacji tadujacej i instrukcji obstugi.
+ Nalezy przestrzegac¢ wszystkich instrukcji obstugi i uzytkowania.

"Etykiety lub opakowanie produktu wskazuja, ze:

Nie wyrzucaj urzgdzen elektrycznych jako nieposortowanych odpadéw lub korzystaj z oddzielnego pojemnika na odpady.
Aby uzyskaé informacje na temat odpowiedniej metody utylizacji, nalezy skontaktowad sie z lokalnymi wiadzami.
Jesli urzadzenia elektryczne s3 wyrzucane na wysypiska $mieci, niebezpieczne substancje mogg przedostac sie
do wadd gruntowych, fancucha pokarmowego i zaszkodzi¢ zdrowiu ludzi. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
programow recyklingu i ponownego uzycia, nalezy skontaktowac sie z lokalng lub regionalng agencjg gospodarki
odpadami.

Ograniczenia

1. Ten robot jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzywac na zewnatrz ani w Srodowiskach
komercyjnych i przemystowych.

2. Przed uzyciem robota nalezy usungc z delikatne przedmioty, takie jak odziez, luzny papier, liny lub zastony oraz
przewody zasilajgce. Robot moze zahaczy¢ o przedmiot, stot lub pétke, jesli utknie na kablu.

3. Ten robot nie jest zabawka. Nie wolno na siadac ani stawac. Podczas robota nalezy nadzorowac dzieci i

zwierzeta domowe.

Robot nalezy przechowywac i obstugiwa¢ w temperaturze pokojowe;.

Nie uzywaj tego robota do czyszczenia ptonacych lub dymigcych przedmiotow.

Nie uzywaj robota do czyszczenia wybielaczy, farb, innych chemikalidow ani niczego mokrego.

Jesli obszar czyszczenia obejmuje balkon, nalezy ustawic fizyczng bariere, aby uniemozliwi¢ dostep do

balkonu i zapewnic jego bezpieczne dziatanie.

8. Osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub intelektualnych lub osoby,
ktérym brakuje doswiadczenia i wiedzy, powinny by¢ nadzorowane lub poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z .

9. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie . Ponadto czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢
wykonywane bez nadzoru osoby doroste;.

10. Nie umieszczaj zadnych przedmiotédw na robocie.

11. Nalezy pamietaé, ze robot bedzie poruszat sie samodzielnie. Podczas chodzenia po obszarze roboczym
nalezy zachowac ostroznosc, aby unikng¢ nadepniecia.

12. Nie uzywaj robota w miejscu, w ktérym znajduje sie uziemione gniazdo zasilania.

No v s
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Bateria i fadowanie

1. Nalezy uzywac wytacznie akumulatoréow o specyfikacji zatwierdzonej przez naszg firme.

2. Do tadowania nalezy uzywa¢ standardowej bezptatnej bazy tadujgcej. Ten produkt nie moze by¢ uzywany z
zadnym innym adapterem zasilania; uzycie innych adapterdw zasilania spowoduje natychmiastowe
uniewaznienie gwarancji.

3. Nie nalezy uzywad stacji fadujacej z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka. Jesli przewdd
zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone, muszg zostac¢ naprawione przez producenta lub osobe o
podobnych kwalifikacjach.

4. Przed dtugotrwatym przechowywaniem lub transportem natadowac i wyja¢ akumulatory z robota i
akcesoriow.

5. Typ baterii pilota to bateria alkaliczna AAA.

6. Aby wymienic baterie pilota sterowania, przesun pokrywe baterii z pilota, zdejmij pokrywe baterii i wymien
baterie.

T. Urzadzenie nalezy tadowac wytgcznie w pomieszczeniach.

8. Stacja tadujaca robota moze by¢ chroniona przez zabezpieczenie przeciwprzepieciowe, aby zapobiec skokom napiecia.

9. Nie wolno obstugiwad stacji tadujgcej mokrymi rekami.

10. Przed czyszczeniem lub konserwacja robota nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda.

11. Upewnij sie, ze napiecie znamionowe dofgczone;j stacji tadowania odpowiada napieciu standardowego gniazdka.

12. Zuzyte akumulatory nalezy umiesci¢ w szczelnej plastikowej torbie i zutylizowac w bezpieczny sposob zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

13. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ akumulator pod katem uszkodzen lub wyciekdw. Nie nalezy tadowac
uszkodzonych lub nieszczelnych akumulatoréw.

14. W przypadku wycieku z akumulatora nalezy skontaktowad sie z dziatem obstugi klienta.

15. Przed utylizacja nalezy wyja¢ akumulator z robota.

16. Nie zgniatac ani nie demontowac¢ akumulatora. Nie nagrzewac¢ akumulatora ani nie umieszczac go w poblizu
zrodet ciepta.

17. Nie wolno spalac¢ akumulatora. Nie zwiera¢ akumulatora.

18. Nie zanurza¢ akumulatora w zadnym ptynie.

19. Nie zgniatac ani nie demontowac .

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom: (1)
urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocern oraz (2) urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odbierane
zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowad niepozgdane dziatanie.

Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnos¢, mogg uniewaznic prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze
powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapiag w
konkretnej instalacji. Jesli to urzagdzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co
mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wigczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby usuniecia
zaktécen za pomocg jednego lub kilku z ponizszych srodkéw: (1) Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorcze;j. (2)
Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem. (3) Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w innym
obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik. (4) Skonsultowac sie ze sprzedawcy lub doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Oswiadczenie FCC dotyczgce narazenia na promieniowanie:

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC okreslonymi dla niekontrolowanego
Srodowiska. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i obstugiwane w odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy
promiennikiem a ciatem uzytkownika.
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Wewnatrz pudetka

Robot Stacja tadujaca Adapter

~—/

Szczotka do czyszezenia Szczotka boczna Pilot zdalnego sterowania

o 8
St
o Uchwyt na naktadke do Filtr HEPA
mopa
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Opis produktu
Robot

(2|c

Przycisk zasilania/czyszczenia
e Przycisk fadowania

e Lampka kontrolna Wi-Fi

Czujnik odbiorczy podczerwieni

Wylot pytu

e Przycisk zwalniajgcy pojemnik na kurz

Czujniki klifu Lewe koto
napedowe

[LLNNRTTT T

=

Prawe koto napedowe  Koto wielokierunkowe

e Szczotki boczne

e Styki tadowania

¢ Pokrywa szczotki gtéwnej

(

Szczotka gféna Pojemnik na kurz i zbiornik na wode 2 w 1




Opis produktu

Stacja tadujaca

- » Kontrolka stacji fadujacej

" Wilot zasilania stacji tadowania

X
l g o Styki tadowania

- Czystosc¢ pokoju

J

Dotadowanie

®
®

- Klawisze nawigacyjne
Start/Pauza - gacyl

Czyszczenie punktowe

- Edge Clean

- Ssanie w goére

& ®
® ©

Ssaniew dot ————

~¢ 0-16ft/0-5m

Wskazowki:

1. Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania nalezy wtozy¢ pare baterii AAA. Nalezy zwrdéci¢ uwage na prawidtowg biegunowos¢
baterii.

2. Pilot zdalnego sterowania powinien wskazywac robota w efektywnym zasiegu 0-16 stop/0-5 m.
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Opis produktu

Kontrolki wskaznika robota

Kontrolka stacji tadujgcej

Przycisk zasilania/przycisk czyszczenia
-Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wtgczy¢/wytaczyé.
-Krétkie nacis$niecie, aby rozpoczaé/wstrzymac czyszczenie.

Przycisk tadowania/wskaznik fadowania i zasilania

Nacisnij przycisk, aby przywrdcié robota do stanu tadowania
stacja.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski tadowania i zasilania przy
jednoczesnie przez 5 sekund, aby przejs¢ do trybu konfiguracji sieci.

Migajace niebieskie swiatto: Wtaczanie
zasilania/aktualizacja oprogramowania sprzetowego. State
niebieskie $wiatto: Tryb gotowosci/normalny stan pracy.
Migajgce z6tte Swiatto: Niski poziom natadowania
baterii/tadowanie. Migajace zielone $wiatto: tadowanie.
Swieci zielono: W petni natadowany.

Migajgce czerwone $wiatto: Stan btedu.

Kontrolka Wi-Fi/konfiguracja sieci

Wprowadz konfiguracje sieci: wskaznik wifi miga na
biato / state biate $wiatto wskazuje, ze sie¢ zostata
pomyslnie skonfigurowana / wskaznik wifi jest
wytgczony, jesli siec nie jest skonfigurowana lub
konfiguracja sieci nie powiodta sie.

[ &' Biate Swiatto wskazuje, ze robot jest wigczony

s
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Dziatanie produktu
Sugestie dotyczace czyszczenia

T -
: p=

9 O

Przed rozpoczeciem korzystania z robota odkurzajgcego nalezy usungé przedmioty, takie jak ubrania, luzny
papier, liny, przewody zasilajgce i inne delikatne przedmioty. Jesli robot porusza sie i wycigga przewdd zasilajacy,
przewdd moze przesungé przedmioty ze stotu lub potki.

Jesli sprzatane pomieszczenie ma balkon, nalezy uzyé bariery, aby uniemozliwi¢ robotowi wjazd na balkon w celu
zapewnienia bezpieczenstwa.

Potozenie stacji tadowania

1. Stacja tadujgca jest zamknieta w Scianie i umieszczona na ptaskim podfozu.
2. Upewnij sie, ze stacja fadowania jest umieszczona wzdtuz Sciany, bez odstepdw miedzy nimi.
¢+ Nalezy zapewni¢ wolng przestrzer wynoszacg 6,6 stopy/2 metry z przodu i 3,3 stopy/1 metr po obu stronach stacji tadowania.

7 ‘ 7
Zz Z
3. Podfacz wtyczke adaptera do gniazda zasilania stacji Wskazéwki: Upewnij sie, ze wskaznik jest
fadujacej, a drugi koniec do gniazda na scianie. wigczony, gdy stacja tadujgca jest wtgczona; w

przeciwnym razie automatyczne tadowanie
produktu nie powiedzie sie.
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Dziatanie produktu
Aktywacja produktu

Upewnij sie, ze styki tadowania stacji sy dobrze dopasowane do stykéw robota. Umiesé produkt na stagji
fadujacej. Po pomysinej aktywacji produkt wyda serie dzwiekdéw "Di". Produkt moze by¢ uzywany, gdy sie

kontrolka przycisku wtgczania/wytgczania.

Uruchomienie funkcji czyszczenia
¢ Naciénij i przytrzymaj przycisk aby wybudzi¢
urzadzenie.

¢ Nacisnij tagain lub Wszystkie  na
pilocie zdalnego sterowania, a urzadzenie
rozpocznie czyszczenie automatycznie.

Wytaczenie

¢ Naciskaj przycisk az lampka urzadzenia
zgasnie.

Pauza

¢ Nacisnij przycisk na urzadzeniu
lub b|| na pilocie, aby wstrzymac
prace urzadzenia.

+ Nacisnij przycisk na urzadzeniu
lub All na pilocie zdalnego

sterowania, aby kontynuowac czyszczenie.

Dotadowanie

* Nacisnij " @} "na urzadzeniu gtéwnym lub " @ "na
zdalnego sterowania. Urzadzenie przejdzie w tryb
tadowania.
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Dziatanie produktu
Tryby czyszczenia

1. Losowe czyszczenig

Wskazoéwki: Urzgdzenie moze nie znaleZ¢ stacji fadujgcej podczas fadowania. W przypadku czerwone swiatto
urzadzenia bedzie migotaé i wyda czterokrotny dZzwiek "Di". W celu natadowania nalezy recznie umiescic
urzadzenie w stacji tadujgcej.

2. Czyszczenie punktowe

3. Czyszczenie krawedzi

4. Sprzatanie pokoju

Czyszczenie
Zakoniczono
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Dziatanie produktu
Instalacja modutu mopujacego

1. Montaz naktadki mopa 2. Napetni¢ wodag
Przymocuj scierke do prania do uchwytu naktadki na mopa Otworz pokrywe pojemnika na kurz2 w 1i
obszaru mocowania wody; napetnij zbiornik wodg i zamknij go;

3. Zainstalowac zbiornik wody 4. Montaz uchwytu naktadki mopa

Wocisnij pojemnik na kurz 2 w 1 i zbiornik na wode. Zamontowac uchwyt mopa pionowo w uchwycie 2
w 1 poziomo wzdtuz szczeliny jednostki gtéwnej, az do ustyszenia dzwieku "klikniecia". pojemnik na kurz i
zbiornik na wode, az do ustyszenia dZzwieku "klikniecia";  dZwiek;

Uwaga:
1. Podczas czyszczenia dywanu nalezy najpierw zdjg¢ uchwyt naktadki mopa.
2. Oproéznij pojemnik, gdy robot zakonczy wycieranie.
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Dziatanie produktu

App Connection

Aby korzystac ze wszystkich dostepnych funkcji, zalecamy korzystanie z aplikacji do sterowania robotem.

Pobieranie i instalacja aplikacji

1. Download app from the App Store (for i0S) or Google

: {})« a%e P"“Vl Play (for Android).

2. Open the app and create an account.

2 Download on the 3. Tap "+"icon to add "T8" to your account.
« App Store }

4. Follow instructions in the app to set up Wi-Fi connection.

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze

* Podfacz telefon do sieci Wi-Fi.
¢ Aktywuj pasmo 2,4 GHz na routerze.
* Sprawdz, czy wskaznik wifi na robocie miga.

Potgczenie reczne

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk " "iprzycisk " " przez
5 sekund, az wskaznik zacznie migaé, a siec sie potaczy.

2. Wybierz router Wi-Fi, z ktérym potaczony jest telefon, i wprowadz hasto.

3. Przejdz do ustawien i listy WLAN, aby potaczy¢ sie z hotspotem "SL-Vactidy-xxxx".
4. Wréc¢ do aplikacji Vactidy i zakoricz potaczenie Wi-Fi.

Potaczenie przez Bluetooth

1. Witacz Bluetooth w telefonie i wyszukaj pobliskie urzadzenia Bluetooth.
2. Wybierz numer modelu robota.
3. Wprowadz hasto Wi-Fi, aby zakoriczy¢ potgczenie.

Konserwacja produktu

Czyszczenie pojemnika na kurz

1. Nacis$nij przycisk pojemnika na kurz, aby go . 2. Otwoérz pokrywe pojemnika na kurz, aby go wyczyscic.




Konserwacja produktu

Czyszczenie modutu mopujgcego

Uwaga:
Plamy z mopa i wody ze zbiornika nalezy wysuszy¢ lub wytrze¢ do sucha, aby unikna¢ plesni lub nieprzyjemnego zapachu.



ProductMaintenance

1. Clean the main brush.

3. Clean the omnidirectional wheel.

2. Clean the sensors.

5. Clean the charging station.

4, Clean the side brush.
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Konserwacja produktu

Nalezy czysci¢ i konserwowac czesci robota zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic jego zywotnos¢ i
optymalny efekt czyszczenia.

Zalecana czestotliwo$¢ czyszczenia/wymiany:

Czesci

Czestotliwos¢ czyszczenia

Czestotliwos¢ zmian

Pojemnik na kurz

Po zakonczeniu korzystania na
czas

/

Filtr

Raz w tygodniu

Co 2 miesigce

Szczotka gtowna

Raz w tygodniu

Co 6-12 miesiecy

Szczotki boczne

Raz w miesigcu

Co 3-6 miesiecy (lub gdy zuzycie jest powazne)

Pokrywa szczotki gtéwnej

Raz w miesigcu

Co 3-6 miesiecy (lub gdy zuzycie jest powazne)

Czujniki Raz w miesigcu /
Styki tadowania Raz w miesigcu /
Koto wielokierunkowe Raz w miesigcu /

Specyfikacja produktu

Nazwa Parametry
Model T8

Moc znamionowa 28W
Maksymalny czas 100min
czyszczenia

Czas trwania tadowania <6H

14




Rozwigzywanie

%Q@J@@@%arm czerwona dioda LED bedzie migota¢ lub swiecic¢ swiattem cigglym i emitowac dzwiek "Di".
Prosimy o potwierdzenie i usuniecie usterki robota w oparciu o ponizsze opisy dzwieku i Swiatta. Jesli usterki nie
mozna usungc¢ za pomocg powyzszych instrukgcji, prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi .

Wskazania robota Przyczyna Rozwigzanie
Dzwiek "Di" Kota napedowe mogg by¢ Uruchom ponownie robota
cho¢ raz zablokowane przez ciata obce| po wyczyszczeniu kot
napedowych
Dzwiek "Di" Szczotki boczne mogg by¢ Uruchom ponownie robota
Czerwone na dwa zablokowane przez ciata obce| po wyczyszczeniu szczotek
Swiatfo jest razy bocznych
zawsze Trzykrotny dzwiek| W wentylatorze moga Uruchom ponownie robota po
wigczone "Di" znajdowac sie ciata obce wyczyszczeniu pojemnika na kurz i
wnetrza wentylatora.
Czterokrotny Szczotka gtowna moze byc gerﬁ,]cg:t?zlﬁ Fi)(\jvnyo(:\évyrllze c;ggﬁ}a po
dzwiek "Di éabbclgkowana przez ciata pokrywy robota i szczotki gtéwne;.
Dzwiek "Di" dla Zderzak moze by¢ zablokowany | Dotknij i nacisnij wigzke
dwa razy antykolizyjng rekoma, aby
sprawdzi¢, czy lewa, Srodkowa i
prawa strona mogg odbijac sie
automatycznie.
,ngrv;/one Dzwiek "Di" dla Brud znajduje sie Wyczys¢  dolny czujnik
swiatto trzy razy wewnatrz czujnika wykrywania klifu i uruchom go
migocze krvwania dolnego ponownie po umieszczeniu na
WY ry g réwnym podtozu.
klifu robota lub robot
znajduje sie w
zawieszonym podtozu
lub ciemnym otoczeniu.
Czterokrotny Poziom natadowania baterii fagoyvan!e robota w stacji
dswiek "Di" RN adujacej
€ robota jest niski
Usterki Rozwigzanie

- Upewnij sie, ze bateria zostata w petni natadowana.

Niepowodzenie aktywacji robota - Wymien pare baterii AAA w pilocie zdalnego sterowania.

- Upewnij sie, ze odlegtosé miedzy pilotem zdalnego
sterowania a robotem wynosi 0-16 stop/0-5 m.

_ o - Prawidtowo wymien i zainstaluj nowe baterie.
Pilot zdalnego sterowania nie dziata - Upewnij sie, ze zasilanie robota zostato
uruchomione, a robot zostat w petni natadowany.

- Sprawdyz, czy robot nie jest zablokowany przez bariery.

Robot nagle przestaje dziata¢
- Sprawdz poziom natadowania baterii.

Robot nie wykona czyszczenia w

. . . Sprawdz stan lampki kontrolne;j.
ustawionym czasie automatycznie

- Sprawdz, czy wlot ssgcy nie jest zablokowany przez bariere.

Stabe ssanie - Czysty pojemnik na kurz.

- Czyste sitko

- Sprawdz, czy sitko nie jest mokre. Przed upewnij sie, ze catkowicie
wyschto.

- Sprawdz, czy gniazdo moze dostarczac zasilanie i czy jest w
petni potgczone ze stykami fadowania stacji fadujacej. Przy
dobrym stychaé dzwiek "Bi". Przetrzyj styki tadowarki suchg
szmatka.

Nie mozna natadowac robota
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Usterki

Rozwigzanie

Robot nie moze powrdci¢ do stacji
tadowania

- Usung¢ wszystkie bariery w odlegtosci 3,3 stopy/1 m po lewej i

prawej stronie oraz 6,6 stopy/2 m przed stacjg tadowania.
Umies¢ stacje fadujacg zgodnie z instrukcjg obstugi. Robot
znajdujacy sie w poblizu stacji fadujacej moze szybciej powrdcic.
Jesli znajduje daleko od stacji , robot moze powrdci¢ z niska
predkoscig, dlatego nalezy cierpliwie poczeka¢ na tadowanie.
Robot zatrzyma sie natychmiast, jesli poziom naftadowania
akumulatora bedzie zbyt niski podczas wyszukiwania
dotadowania. W takim przypadku czerwona kontrolka bedzie
migotad i wyda czterokrotny sygnat "Di".

Szczotka gtdwna nie obraca sie

Sprawd?z, czy szczotka gtéwna jest prawidfowo zamontowana.
Wyczys¢ gtéwng szczotke.

Robot podaza nieprawidtowa Sciezkg

Wyczys¢ dolny czujnik widoku suchg szmatka lub wacikiem.

Czyste koto napedowe.

Dotknij i nacis$nij wigzke antykolizyjng rekoma, aby sprawdzic, czy

lewa, srodkowa i prawa strona mogg sie automatycznie odbic.
-Wytgcz zasilanie, a nastepnie uruchom ponownie robota.




Shenzhen Jingwu Technology Co., Ltd. (producent)
Adres: 2109,2 dong B zUO ,ZhONg liang xiang yun, ulica Longcheng, dzielnica
Longgang, miasto Shenzhen, Chiny

WSJ Product LTD
Unit 1 Atsop Arcade, Brownlow Hill, Liverpool L3 STX GB

Obstuga klienta

UE Fast Refund GmbH
Friedrich-Alfred-Strae 184 Duisburg 47226 Deutschland
Duisburg 47226 Niemcy

E-mailsupport@vactidy.com

Europa

+44 (0)808 2T3 7688

Ameryka Pétnocna i
Potudniowa

+1(833) 313 1310

+49941 T508 3048

Japonia

050-5533-2720

Poniedziatek-piatek. 9:00-
17:00 (CET)

Poniedziatek-piatek. 9:00-
18:00 (ET)

aasaa'lelfe”
10:30-19:00(13:30-15:00{6)
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